Protokoll iiber die Ubergabe von Sachgiitern

an den Projekttrdager im Partnerland

JlL

Record of surrender of equipment and materials to the project executing organisation in the partner country
MpoToKon Npo nepeaayy ToBapHO-MaTepianbHUX LiHHOCTE NapTHepam NpoeKTy

Projektnummer
Project number

Homep npoekTy

19.2290.5-003.00

Projektbezeichnung
Name of project
_Hassa npoekty.

Promotion Of Energy Efficiency And Implementation
Of The Eu Energy Efficiency Directive In Ukraine
MpocysaHHs EHeproedekTMBHOCTI Ta IMnaemeHTayji
Avpektvsun €c lNpo EHeproerF.‘KTVIBHICTb B YkpaiHi

Die auf der beiliegenden Bestandsliste verzeichneten
Sachgiiter sind Gbergeben worden am

The equipment and materials on the attached list of items were surrendered on
_ToBapHo-marepia/kHi UiHHOCTI 38 A0faHUM nepenikoM Gynu nepefaHi Ha
HacTynHy pary:

06.08.2021

von (Name und Funktion)
by (name and position)
Big (MNIB Ta no3nuyis)..

Ricardo Kiilheim / Pikapgo Kronbxaim-
Project Director / AupekTop MpoekTy

an denldie Vertreter/-in des Projekttragers (Name und
Funktion)

to the representative of the project executing organisation (name and
position)

YNOBHOBaXEHOMY NPEACTaBHUKY napTHepa npoekTy (M6 Ta no3uyis)

Vitalii Nemerets / Bitaniii Hemepelb
City Mayor / Micbkuii ronosa
Kakhovka City Council / KaxoBcbka Micbka paga

Mit dieser Ubergabe sind beziiglich der aufgefiihrten Sachgiiter alle Rechte und Pflichten auf den Projekttrager

tibergegangen.

Die Sachgliter stehen jedoch den Fachkréften fiir ihre Aufgaben uneingeschrankt zur Verfligung.

Upon this surrender of equipment and materials, all rights and obligations concerning the equipment and materials listed are transferred to the project
executing organisation. However, the equipment and materials shall be at the unrestricted disposal of the experts in carrying out their tasks.

_Pa3om 3 nepeaasielo ToBapHoO-MaTepianbHIX LiHHOCTEH, BCi Npasa Ta 3060B'A3aHH# LOAO HUX NepexoAATh A0 NapTHepa npoekTy. OfHak 3a daxisLamu
_3a/MlaeThea HeOGMeXEeHe NPaBO BUKOPUCTaHHA TOBAPHO-MaTepian bHUX UiHHOCTeN! ANsi BUKOHAaHHS CBOIX CNY)60BUX 3aBAaHb.

Seiten und ist in
pages and is drawn up in
1. the

CTOpIHOK Ta CKna,qumn

Die Bestandsliste
umfasst

The list of items consists of
Mepenik cknagaeThes 3

Form 24-7-8-de-en-ua

Sprache in zwei Exemplaren
ausgefertigt.

2 language, in duplicate.

_.MoBamy y ABYX ek3emnaapax.



Ort, Datum und Unterschrift / Place, date and signature / Micue, aara, nignuc

Ubergeben / Suftendered / Mepenanii.
Volodymye.Peregiidav




Anlage 1 zum a
Annex 1 to the / flopaTtok 1 Ao g I Z

Protokoll iiber die Ubergabe von Sachgiitern an den Projekttrédger im Partnerland
Record of surrender of equipment and materials to the project executing organisation in the partner country
MpoToKony Npo nepegady TOBapHO-MaTepia/lbHUX LiIHHOCTE NapTHepam NpoeKkTy

e Artikel g'fa"“%fy | Preis Summe
Item | Hassa KinbKicTb Price | LliHa Sum |/ Cyma
1 Thermovision Pyrometer | Tennosisop HT-04D 1 12644,54 12644,54
2 Gas analyzer for CO2 | fierekrop CO2 (Byrnekucnuii ras) HT-501 1 3144,50 3144,50
Energometer | EHepromerp TM55 2 349,39 698,78
Recorder of temperature and humidity / Aaranorep- ¢ HALR 298,98
4 peecrparop
Temnepepatypu Ta
Bosiorocti HT-160
5 Light meter / llokcmerp FLUS-MT-912 1 831,88 831,88
l6 Laser range-finder | JlasepHuii ganekomip RZA60 1 1264,45 1264,45
7 Case for measurement equipment / Keiic ans BuMipioBasibHOro o6n1aiHaHHA > o, 568,98
Endsumme, UAH / Total, UAH | Bcboro, rpH 21479,08
06. 08 . A0L(

Ort, Datum / Place, date / Micue, aara

Ubergeben / Surrendered / NepeaaHo

Unté;schﬁh+$tempel [ signature+stamp / nignuc+nevarka

Voiodymyr Peregudov




